言語交換プログラム　申込書（第2回試行）
Language Exchange Program Application Form（2nd trial）
	ふ　り　が　な／Furigana（in Roman characters）


	性別/Gender： FORMCHECKBOX 
男・Male 　 FORMCHECKBOX 
女・Female

国籍/Nationality：

母語/Native Language：　　　　　　
*For Int’l Students Only: Japanese Language Proficiency

 Put a circle(  Advanced・Intermediate・ Beginner

	氏名／Name：

	

	交流希望言語（1言語に限る）／

Preferred Language to exchange（One language only）
	

	学籍番号／Student #　　　　　　　　　　　　学部・研究科／Grad. School or Faculty


	 FORMCHECKBOX 
学部/Undergraduate    FORMCHECKBOX 
修士/Master’s Course（　）年/year　    FORMCHECKBOX 
博士/Doctoral Course（　）年/year 
 FORMCHECKBOX 
その他/Others （                               ）

	メールアドレス/E-mail Address（PC）　　　　　　　携帯番号／Cell Phone Number


	希望方法（どちらかひとつを選んで下さい）：
Preferred way to participate in the Language Exchange Program. Tick one of the boxes below. 

 FORMCHECKBOX 
国際センターでのマッチング希望
I want to use the matching services offered by the International Center.

 FORMCHECKBOX 
掲示板への掲示希望（2012年3月末まで。期限までに掲示を中止する場合は随時国際センターに知らせて下さい。）

I want to have my profile posted on the bullet-in board at the International Center until the end of March 2012. When I wish to have my profile taken off of the board before the end of March 2012, I will tell International Center to do so. 

	マッチングを選んだ方のみ/In case you select “matching service” above：

スケジュールや希望言語の関係で、マッチングができなかった場合、掲示板への掲示を希望しますか？
In case the International Center is not able to find your language exchange partner, due to the schedule and the preferred language, would you like to post your profile on the bullet-in board at the international Center?
 FORMCHECKBOX 
はい/Yes　　 FORMCHECKBOX 
いいえ/No

	同性のパートナーを希望しますか？／Would you like a language exchange partner of the same gender?
 FORMCHECKBOX 
はい/Yes　

	言語交換の際、どのようなことについて話してみたいですか？（日本語と英語で記入して下さい）
What would you like to talk/discuss with your language exchange partner? Please describe both in Japanese and English.


	前回の言語交換（2011年6月～8月実施）に申込みor参加しましたか？/Have you applied for/participated in the previous language exchange program starting June 2011?

 FORMCHECKBOX 
参加した／I participated in the program.

 FORMCHECKBOX 
申し込んだが、パートナーの紹介を受けられなかった／I applied for the program, but could not find a partner.

 FORMCHECKBOX 
申し込まなかった／I did not apply for the program.

	今後国際センター相談室からの交流等に関するお知らせを希望しますか？／Would you like to receive the various information from the International Center?  　 FORMCHECKBOX 
はい/Yes　　 FORMCHECKBOX 
いいえ/No


【マッチング希望の方のみ/For students who wish to use the matching service only】
以下の日程でマッチングを行いますので、参加可能なマッチング会に○をつけて下さい。時間はいずれも17時から30分程度、国際センター（本郷オフィス）にて実施します。参加可能な会が多いほどマッチングできる可能性は高くなります。
In case we find your partner who matches your schedule and the preferred language you would like to communicate in, we will introduce your partner to you on one of the scheduled dates below. (From 5:00PM to 5:30PM at the International Center on Hongo Campus.) Please choose as many dates as possible so that you can have more chance to meet your language exchange partner.
	11/7（月）Nov.7th
	11/8（火）Nov. 8th
	11/9（水） Nov. 9th
	11/10（木）Nov. 10th
	11/11（金）Nov.11th

	
	
	
	
	


交流可能な時間帯を記入して下さい。Please describe your free time below.   
	曜日

Day
	交流可能な時間帯　
Time when you can communicate with you partner

	月曜日

Mon.
	

	火曜日

Tue.
	

	水曜日

Wed.
	

	木曜日

Thurs.
	

	金曜日

Fri.
	

	土曜日

Sat.
	

	日曜日

Sun.
	


【相談室使用欄／For the International Center use only】

	言語
	英語・中国語・韓国語・スペイン語・フランス語・ドイツ語・　　　　　語

	ペア番号
	

	マッチング相手
	Ms / Mr 

	マッチング日時
	11/7（月）・11/8（火）・11/9（水）・11/10（木）・11/11（金）


